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Ies glorifient Jéfus comme leur prophétes , leur Roi & leur Rédemptenr ; qu'el
les T’aimem » le fervent & I'adorent en cette qualité, & dans cette vie & dans
toute 'Eternité. Voila 'heureux centre de lafoi, voila o elle conduit; & véris
tablement, fi nous fuivons cette route nous arriverons au port heureux du falue
de I'ame. Que le Seigneur attire puiffamment nos cceurs par fon Efprit d chet-
cher de voir une fois dans nous I'accompliffement de toutes ces érernelles véri-
tés , afin qu'il foit aimé & adoré dans nous & par nous , & que nous foyons un
jour heureux , raflafiés & contens dans lui érernellement, Amen !

| A Blamont, le 1§. Mars 1720.
M chéve Mére !

E vous envoie la Prédication fur le texte de Dimanche
Y rochain ; on ne diroit pas qu'il y ait tant de miféres dans
b) ‘’homme, fi la parole de Dieu ne nous le difoit , & ne
==a&X nous le témoignoit. Heureux qui regoit & qui fent dans
foi la vérité de ces témoignages ; car en vérité, C’eft une ceuvre de
la grace ; la connoiffance de ce fond de mifére ne vient pas de nos
propres forces & de nos lumiéres , c'eft une chofe qui vient du

el , & qui nous prépare a recevoir Jéfus , & a gofiter heureufe-
ment fa Rédemption. Le Seigneur Jéfus combatte efficacement
& vainque dans vous, & y établifle fon Régne & fon Triomphe:
Les fétes de Piques aprochent , jefpére que mes foeurs vien-
dront pafler quelques jours auprés de moi; Plit i Dieu que nous
fuffions tous des feux qui s'accroiffent & s'enflamment de plus
en plus par la communication & laproche I'un de l'autre. Je
vous recommande tous 4 la puiffante & c;lpérantc grace de Jéfus.
 Etfuis , ma chére Mére, en vous embraflant & en vous faliiant
refpectucufement avec une reconnoiffance filiale,

Vétre trés - humble &
trés- obéiffant Fils ,

. . 7. Frid. Nardin.
' Jo NV, D,
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"7 N.D.N.JC o4
Prédication pour le §, Dimanche du caréme nommé
}ndmm fur le 8. chap. de S. Jean. ¥ 46-59.

TEXTE:

Jean 8, ¥. 46- s?)-

¥.46. Qui eft-ce dentre vous qui me vedarguera de péché 2 Si je dis La verité
Pourquoi me me croiés vous point ?

¥. 47. Celui qui eft de Dien o entend les paroles de Dies » vous ue les entendés
point , parce que vous n’étes point de Dien

¥« 48. Alors les Fuifs répondirent , & lui divent 4 ne difous nous pas bien que ts
es un Samaritain & que txas le diable % '

X+ 49. Jtfus vépondit 5 jew'ai point le Dtdle » mais jhonore mon Pére , &r vous

tne deshonorés.
¥. §0. Or je ne cherche point ma gloive ; 1l ] en aun dui la cherche & qui en juge,

¥. §1. Envérité je vous dis que fi qaelqu un garde ma parolc » i ne verra jamais le

mort 5 & les Fuifs lui divent 5
¥. §2. Maintenant noss cmo:jﬁm que tut a le Diable y Ahrabam eftmore , les’

Prophétes auffi font morts , & tu dis, fi quelgu’un garde ma parole , il ne gofitera. ja-

mais la mort !
% . §3. Es tuplus grand que nitre Pére Abulaam > qui eft more Le: Prophtses

auffi font moresy Que te fais th toi-méme ?
¥. §4. Féus vépondis , fi je me glovifie nm, magloive weft mn, mon Pére eft celui

qui me glorifie, duquel wous dites qu'il eft voere Dieu,
X. 5%. Taumfm wous ne l'avés point comm,mm moi je le connois , & fi je dis que

Je we le connois poine , je ferai menteur femblable 4vous , mais je le connois , & jegmic

fa parole,
X §6. Abrabam vitre Pére atvefailli de joie de voir cette mienne journée, (f l’ 4

veué Cr seneft réjous.
¥.57. Les Fuifs donc lui dirent o tun’as pas encore cinguante ans y 7 s8 & ves

Abrabam !
X . 58. Jéfus lewr dit , envérité , en vérisé je vomdis ; avant g " Abrabam flit o

je fuis.
. §9. Alorsils levérent des pierres powr jester contre lui, whais Sefus f¢ cacha
& forsit dutemple , ayans paffé au sravers d'enx; & aiwfi s mdt.
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Mes bien aimé Auditeurs.
s foins que Jéfus prend du falut des hommes font inexprimables;

¥
'6 : @ d les rendre heureux,ils feroient confus de la malheureufe ingra-
Mg M=y citude avec laquelleils paient fon amour, & de P'incomparable
% parefle dans laquelle ils font pour leur propre falut. Ce charitable

amateur desames a non feulement employé jufqu’a fa propre vie , & a répandu
fon (4ng pour racheter les hommes, il atout donné & s'eft méme livré foi-mé.
me comme un Anathéme pour eux , 4 caufe de 'amour incomparable qu'il Teur
porte ; non feulement cela , dis-je , maisil travaille encore tous les jours pout
chaque ame en particulieravecdes foins infatigables pour la toucher , pourl'¢-
clairet , pour laconvertir & lui apliquer faRédemption , & ainfi la rendre par.
ticipante des graces qu'il lui a aquifes & méritées. Et _cerces, chéres ames ; Jé-
fus travaille pour chacun de vous plus que vous ne pouvés le croire , & unjour
dans I'Eternité vous le verrés ou a vétre confolation ou i vdtre confufion éter-
nelle. Mais hélas! je crois que pour la plus grande partie, ce feral leur confue
fion & défolation étetnelle, parce que la pltipart de ces ames immortelles fi
chérement rachetées , & que Jéfus voudroit rendre heureufes, ne veulent point
prendre garde ni fe rendre aux attraits de Jéfus ; car quelques combats 8 quel

ues débats que Dieu ait avec les hommes dans eux-mémes, & malgré que le
gaint Efprit plaide dans eux pour le fodtien des intéréts de la Divinité, la plfi-

art réfiftent a ces opérations & i cestravaux de la grace dans eux, ils regim-

nt, ils sSopofent, ilsrejettent les offres gracieufes & charitables de leur Dieu;
enfin ils ne veulent point Jéfus, fes loix, fon joug & fon Empire; ilschoififfent
Je parti du diable , du monde, de la chair & du péché , ils aiment leur captivité
8 ne veulent point fortir de leur mifere. Cela fans doute vous paroit incroyas
ble, & vous ne pouvés pas vous imaginer qu’il y puiffe avoir une créature
malbeureufe pour s'opofer ainfi 3 fon malheur ; mais voyés comment toutela
parole de Dicu & 'expérience de tous les tems vous affirent pourtant quecela
eft vrai ; combien de fois Dieu ne fe plaint-il point que fon peuple ne I'a point
voulu écouter 2 Mais mon peuple él4, Uoreille me tendre , jamais n'a vouls s méme
€eant pritne s'eft foucié jamais de m'entendre. P{. 81. Paufe. 2. ¥. 11.Et Jéfusre-
prothe  Jérufalem qu’il avoit fouvent voulu raflembler fes enfans comme
une poule raffemble fes pouflins , mais qu’ils ne Pavoient point voulu: Math.
23. X« 37

Voyés anffi les exemples des ferviteurs & des enfans de Dieu, quel coms

* bat ils n’omt point tofijours euavec les hommes , lorfqu’ils leur offroient avee
toutela tendrefle du monde les graces de leur Dicu , & qu'ils les apelloient 3
les embrafler par la repentance & par la foi 5 & fans aller plus loin, arrétés vous
% ndtre texte , & y voyés Jecombat cruel que Jéfus fodtient contre les Juifs in-

crédules

?/gﬁ & fi leshommes favoietit comment cet aimable Sauveur cherche -
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erédules pour les convaincre des vérités néceflaires & leur faluty lifs avec éton-
nement le procédé de ces amesaveugles contre Jéfus , comment elles le contre-
difent , Pinjurient, le blafphément , & enfin le “chaffenc & coups de pierres » &
aprenés dans leur exemple ce qu'eft vdtre ceeur de fa nature ; car en verité,ceft la
I'embléme de ’homme corrompu, & des réfiftances qu'il faic 2 Jéfus & A fa gra-
¢e; Etcroyés, chers auditeurs, que vous n’étes point autres, ni d’autre pite, ni
d’une autre mafle que ces gens 13, vous portés les mémes cceurs qu’eux avoient,
& fi vous voulez un peu vousconnoitre,, vous remarquerés encore dans vous
ces mémes combats de Jefus la femence benite de la femme contre la femence
.infernale du ferpent, que vous remarqués ici dansndtre texte, C'elt pour nous
faire entrer dans ces falutaires découvertes,que nous voulons examiner dans cet

Evangile- ;
Propof. Le combat de Jéfus contre la femence du ferpent , & voir Propof.
I. Comment Jéfus combat & attaque cette femence du fer-
pent & avec quelles armes. Part,

"II. Comment & avec quelles armes cette femence du fer- _
pent fe défend & réfifte & Jéfus. ~

C'eft dans le cceut de Phomme, que ce combat fe livre, cen’elt pointdans  prag. -
.les airs , nidans aucun autre endroit que dans le cceur d’'un chacun de nous ; ,

oiii , chers auditeurs , vous étes les téatres & les places ol ces deux lions, 'un le

lion de latribu der]uda » l'autre le lion fugiffant Satan, fe livrent leurs com-

bats ; il feroit 2 fouhaiter qu'un chacun de nous y prit un peu garde ; Jéfus

aime tant nos ames qu'il combat pour elles, comme pour fes propres héritages,

afin de les retirer de deflous la puiffance de fon ennemi & les remettre fous fon

doux Empire: Voions donc comment ce glorieux Roi Jéfus combat dans nous

contre nous mémes, & contre la femence du ferpent que nous portons dans

nous. . , .

Lesarmes dontaléfus fefert dansce combat & que nous découvrons dans p,ee. 1.

ndtre texte font ces deux principales. La véritg , & la patience ou la douceur ; Comment
le Régne de fataneft un Régne de ténébres, de menfonge, & de tromperies ; & avec
c’eft un Régne de violence , de haine , d’aigreur & de toutes fortes de procé- g:':s o
dés tyranniques, Contre lesmenfonges & les fauffetés de ceRégneil emploie combat [a
Ja vérité; 8 contre fes violences , fes haines & fes perfécutions, il emploie la pa- femence
tience , la douceur & laréfignation; Comme nous le remarquons dang cette du ferpent
difpure que Jéfus a contre les Juifs dans ndtre texte ; car 1. 2 leurs menfonges, .
3 leuss tromperies , & a leurs calomnies;, il leur opofe la'v_ér,ué.. S je-vous dis la Avcc‘i.“.
vérité , pourquoi ne me croyés vous point? Cleft parla vérite qu'il-les attaque, pedela

qu’il les combat, & qu'illes confond ; & voici fur tout trois grandes & impor- vérité.

tantes veérités qu'il leur avance ; la premiére c'eft fiyr le fait d’cux-mémes 3 la Trois grs-
. - Ppp : - feconde desvérites
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que Jefus feconde fur le fait de fa petfonne facrée & divine; & la troifiéme touchant les

tiche de exemples des ames qui ont été fauvées 8 qui ont tenu le cheminde la vie; dans

ﬁlfei'e“" la premiére il leur decouvrece qu'ils font , dans la feconde il leur aprend ce qu'il

l'l(::;nme eft, & danslatroifiéme illeur montre le chemin qu'ils doivens tenir , 8'ils veu-
" lent imiter les faints & avoir partau bonheur ot ils font arrivés.

(e) 1. La premiére & grande vérité que Jéfus propofe aux Juifs, & dont il
Lavérité veut les convaincra, c'eft fur le fait d’eux mémes: Les Juifs avoient beau-
g":“il“é““ coup de bonnes & favorables opinions d’eux mémes , ils fe flattoient qu’ils

boe Ctoient | le de Di 'ils éeoient lapoftérité d’Abraham, qu'ils avoient
& fon éeag ‘€toient le peuple de Dieu , quiils éroientlapoftér » q!
depiché, les véritables paroles de Dieu , qu’ils faifoient pfofeflion des vérites divines&.
de la Religion donnée de Dieu, & qu'ainfileur écat écoit un écat de grace & de
falut; c’eﬁ cequilsdifentd Jéfus nous fommes la poftérité &’ Abrabam , nous fom-
mes une poftérte libre & franche qui ne fervitjamais i perfonne, ainfi nous n'a-
vons pas befoin d’écre affranchis ; & un peu aprés, ils lui difent, nous ne
fommes point nés de paillardife, maisnous avons un Pére quieft Dieu ; Voi-
1A les avantageufes idees que les Juifs avoient de leur état, & les tromperies
dangereufes dans lefquellesils écoient fur le fait d’eux mémes : Mais Jéfus Chrift '
leur dit toute autre chofe , il renverfe 8 il détruit toutes ces trompeufes illufions
qu'ils fe faifoient, il leur nie ce qu'ils croient &tre;il leur nie qu'ils foient Ja pofte-
rité, & les enfans d’Abraham, il leur nie qu'ils foient les enfans de Dieu & que
Dieu foit leur Pére , 8 au lieu d’étre dans ce bon état, il lesaffire qu'ils font les
efclaves du péché , & quebien loin d’étre les enfans de Dieu ils étoient I'engean-
ce & la femence du Diable , 8 quele Pére duquel ils étoient iffus, c’étoit le
Diable cet ancien menteur & meurtrier ; Voild deschofes bien dures 3 des gens
qui ne pouvoient rien moins croire d'eux mémes; Mais cependant_Jefus ne fe
sontente pas de leur avancer fimplement ces vérités, mais il les leur prouve
aufli;s’il leur dit qu’ils ne font pasla poftérité libre & franche d’Abraham , qu'au
contraire ils font ferfs & efclaves , & qu'ils ont befoin d’étreaffranchis, il leur
montre que c’eft parce qu’ils font le peché & qu'ils y prennent plaifir ;5 Car celui
qui fait le péché eft [erf du péché 5 s'il leur nie qu’ils foient les enfans de Dieu ,
¢’elt parce qu'ils n’entendent poinit les paroles de Dieu ; Car celui qui eft de Dien
entend les parolesde Dies , vous ne les entendés point , parce que vows n'étes point de
Dies ; Ers'ils avoient été de Dieu ils auroient entendu le langage de Dieu,, ils
auroient regli fes vérités & fe feroient folimis A fes volontés s Erun peu devant
il leur avoit dit: Sivous étiés enfans de Dies, ou [f Dieu éroit vétre Pére 5 certes,
vous ni aimeriés , car je [uis venu de lui. ¥. 42. Toutes des raifons convaincan-
tes; Car un véritable enfant d’Abraham fait les ceuvres d’Abraham , eft libre
delatyrannie du péché ; un véricable enfant de Dieu entend les paroles de Dieu
aime & connoit ceux qui font envoyés de lui, les regoit , les écoure comme
Jes Juifs augoient dfl faire 3 I'égard de Jéfus qui leur avoit ét¢ envoyé de Dieu
qu'ils apelloient leur Pére, o
Voii
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Voici 1a premiére vérité par laquelle Jéfus sttaque le Régne du diable _, -
dans une an’lc; I'homme vit dans une mécgnnoiﬂ'mce & dans une tromperie }g‘;:";‘:
prodigieufe fur le fait de foi-m&me , il fe fait cinquantebelles idées , & fe forme [apeine &

vantité de bonnes opinions de foi-méme , fur tout 8'il a quelques privi- recevoir

ges extéricurs de la Religion & de la Révélation ; s'il fair profefion de
la bonne religion , s'il eft inftruit des vérités de laparole, s'il eft de cc peuple
qui fe nomme le peuple de Dieu, qu’il obferve les dehors & les chofes les
plus faciles & les plus triviales de la Religion dans laquelle il eft né, il croic
d’abord qu'il a tout le droit du monde de fe compter pour un vrai enfant de
Dieu , de fe croire dans fa grace 8 dans fon amour, 8 d'efpérer le faluc & la

, ﬁloirc 3 quoique pourtant avec toute fa Religion il demeure I'efclave du péché,
1

demeure dansI'impénitence , dans hypocrifie , & dans uneentiére conformi«
téa ce prefent fiécle & aux maximes du Prince de ce monde; quoique fon ceeur,
fes inclinations & toutes fes affeitions ne foient remplies & poflédées que du
monde, du péché , & de la vanité, & qu'il foit plein d’une infinité de paffions

- qui témoignent qu’il a encore la femencedu diable vivante & opérante en lui; .
voil2 un trifte écat dans lequel 'homme eft, B¢ dans lequel le diable tAche de

Pentretenir ; mais c’eft de cet état duquel Jéfus tiche de le tirer en venant lui
propofer fa vérité , & lui découvrir par fa lumiére ce qu’il eft véritablement 3
quelque dégofitante & rude que foit cette vérité 2 une ame charnelle & A
Torgiieil de la nature corrompué, Jéfus pourtant ne laiffe pas quede travailler

* Aconvaincre une ame hypocrite & impenitente de la malheureufe tromperie

dans laquelle elle eft, il nelaifle pas que de lui faire fouvent fentir, par fon Efprit,
par {a parole & par les fecretes convitions de fa propre confcience, qu'elle n’eft
pasenfant de Dieu comme elle fe 'imagine, qu'elle n’eflt pas du nombre des
vrais enfansd’Abraham , mais qu'elle eft encore fous 1a tyrannie du peché 8¢
fous I'efclavage du Diable , parce qu'clle fait & qu'elle aime encore les ceuvres
du diable, qu'elle prend plaifir au péché, & que la parole de Dicu ne trouve
point de placeen eﬁe; cette lumiére célefte méne une confcience dans la décous
verte de fon cceur, de fes impuretés , de fes paffions déréglées, 8 de fa vie
mauvaife & diffolué, elle luidit fécretement que ce n’eft pas la faire les ceuvres
decelui qu'elle reclame pour fon Pére, quece n’eft pas 1A Laiffer avoir la parole
force 8 place dans elle , mais quec’eft'etat d’un enfant decefiécle 8 d’uneame
qui a encore le diable pour pére & pour condu@eur : Ah! on ne @uroit croire
combien Jéfus travaillea feéler ces vérités dans uncame ! combien cette fagefle
éternelle tiche d'inftruire les ames impénitentes & aveugles fur le fait de leur
psuvre 8 miférableétat; car fans doute que c’eft la premiére chofe néceflaire
ur détruire le régne du diable dans clles, pendant qu'elles demeurent dans
K:Jl' fécurité , & dans cette daniereu[e bonpe opinion d’clles mémes & de leur
¢tat 5 il eftimpofliblequ’elles cherchent de remédes a leurs maux , & qu’clles
foient jamais touchées de chercher & ge recevoir Jéfus comme I'unique méde~
PP2 cine'
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cine capable de les guérir ; mais c'eft ce quia colité de tout tems un grand come
bat i Jefus , a fon Efprit , & i tous fes ferviteurs ; voiés dans toute la parole de
Dieu comment I'Efprit de Dieu & tous ceux qui ont été envoyeés de par lui ont
plaidé & combattu contre les hommes pour détruire les fauffes idées & les
malheureufes tromperies dans lefquelles ils étoient fur le fait d’eux-mémes,
pour les convaincre de leur hypocrifie , de leur impénitence & de I’état de co-
lére & de damnation, danslequel ils étoient , pour les amener par 14 i la recon-
Cett noiffance d’eux-mémes 8 A une véritable repentance; voyés comment Moife
cence biat. difoit déja A ce peuple fi favorifé de Dicus; ils fe fone corrompus envers lui, lewr
téqueles fache w'eft pas une tache de [es enfans, ils font une génération perverfe & revéche 5
ferviteurs Deut. 32. ¥. 5. tous les Prophétes font pleinsde pareils témoignages, & fur
ﬁ;t‘)c'::'. tout le Prophéte; Jerémie c’étoit i caufe de cetre tromperie que fon peuple refu-
bacude  foit defe convertir ; Ceft de cette tromperie qu'il tiche de les tirer par tant de
touttems convi&ions, par tant dereproches , & tant de repréfentations de leur train per-
contre les yers 8 corrompu, qu’il femble qu'il veiiille los forcer A reconnoftre leur mifére.
MMES  Comment dis tu , criest-il , je ne me fuis point [oxillée , je me fuis point allée aprés
les Babalins ! Regarde ton train dans la vallée, reconnois ce que ti as fait s Droma~
daire légére ! qui ne tient point de route cersaine s Aneffe fauvage acccolitumée an dé-
Jers , bumant le vens & fon plaifir ! ils font tous revéches , & plus que revéches, ils
vont médifans, ils font comme de I'airain & du fer, ils font tous des gens qui [e perdens
Lunlautre: Jérem, ch, 2. ¥, 23.24.&ch. 6. ¥. 28. Lifés les premiers chapi-
tresde cette prophétie, 8 vous verrés dans quel ‘travail cet affligé Prcphéte eft
pourt convaincre fon peuple tant de fon état de péche & de corruption, que des
jugemens & des punitions qui alloient tomber fur lui. C'eft 12 par ot tous les
ferviteurs de Dieu ont toljours commencé i exemple de leur maitre & felon
les ordres qu'ils en ontreglis, c'eft qu'ils ont commence par arracher , démolir ,

ruiner , & détruire, avant que de batir & planter, Jetem. 1. ¥. 10,
Neftdan- Voyés, chers Auditeuts , voila la premiére & grande vérité que Jéfus ta-
wancplus che d'inculquer aux ames, & par laquelle il commence 2 combattre leRégne de
néceflaire Satan; fi vous faites quelque attention fur vous mémes , vousremarquerésque
deprefler ces chofes fe paffent auffi dans vous ; vous étes , auffi bien que lesf]uifs, enclins
:g“;l:'cé{; 1 vous flatter & 3 vous tromper , vous vous repofés facilement fur des chofes
hommes . qui ne font point capables de vous fofitenir, & vous bitiflés vétre falut fur des
fY_n: en- fondemens foibles & fablonneux, vous vous endormés dans la fécurité & dans
clinsdfe yp faux repos, fur la moindre aparence , & fur les moindres petits fujets que
:{;’f‘,,‘,’gf vous avés de bien efpétcrde vtre érat s hélas! combien y en a-t-il qui nefont
mes & afe point I'attention qu'ils devroient faire A la réalité du Chiftianifme , qui croiene
flawcer.  etre chrétiens & enfansde Dieu 5 parce qu'ils font nés & ont été élevés dans Jq
Religion chrétienne , & qu'ils en font quelque profeffion extérieure; dans quel.
le tromperien’eft point lemonde a cet égard ! Ils croient qu'il fuffic d’éere 1g

. poltérité d’Abraham, d'étre nés de chrétiens felon la chair,ils croient qu'il fuffie
’ de
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de reclamer Dieu pour leur Pére, de bouche , pendant que leurs eceurs font bien
¢loignés de lui ; ah ! que Jéfus cette lumiére a encore fujet avjourd’hui de venir
dire aux confciences 8 aux cceursde la plus part de nous , fi vous ériés les enfans
d' Abrabam , vous feriésles envres & Abrabam, mais comme vous faites encore les
ceuvres de la chair & du diable, vous témoignés parla quele Pére duquel vous
éresiffus , ceft le diable , puifque vous faites les défirs & que vous véus con-
duifés felon les volontés de ce Péreinfernal. Chéres ames , prénés un peu garde
aux convi&ions que Jéfus éléve dans vos coeurs parfon Efprit & par fa parole,
faires quelque retour fur vous mémes , écoutés un peu lavoix de Jéfus dans vos
confciences, détournés un peu vos penfées & vétre attention de ces tromperies
& de ces bonnes opinions de vous mémes , que fatan tiche d’entretenir & de
fortifier fans cefle dans vous ; examinés vous un peu férieufement, demandés
vous , 3 vous mémes , ou laiflés vous demander par Jéfus dans vous; da parole,
de Dieu trouve-t-elle place dans toi ? Aimes tu, & te conformes tu a cette parole,
&Ia laiffes tu avoir fa force dans toi 2 Suis tu de tout ton cceur les divines maxi-
mes que cette parole te prefcrit , & en fais tu ta fagefle ; ta lumiére & ta nourri~
ture ¢ Ou bien au contraire fuis tu les maximes & les régles du monde, & te con-
formes tu au trainde cefiécle ? Si tu veux étre enfant d’Abraham, fi tu veux
avoir Dieu pour ton Pére, fais tu auffi les ceuvres d’Abraham, & honores tu ton
Pére célefte, en faifant fa volonté , & en demeurant dans I'obéiffance & dans la
folimiffion 2 fes ordres ? Ou bien ne fuis tu que tes propres volontés , & les in-
clinations corrompués de ta nature 2 Voyés , chéres ames , il fautun peu écoue
ter ces voix de Jéfus dans vos caeurs, il faut un peu faire attention au débat que
cetee fagefle éternelle a contre vous, afin devous laiffer inftruire par fa lumiére,
& convaincre par feg vérités falutaires; car C’eft en vérité 13 la premiére chofe
par ot il méne uneameau falut ; ceft de lui faire fentir fa mifére, de lui dé-
couvrir fon état de perdition , afin de la faire chercher fon falut ailleurs qu'en
elle; & pendant tout le tems-que cette premiére vérité ne trouvera point de
place en vous, toutes les autres feront inutiles & fans fruit, & pendant que
vous n’aurés point fenti votre perdition, & que vous ne faurés point combien
vous avés befoin d’un Sauveur, jamais vous ne ferés touchés d'un fincére &
ardent défir pour Jéfus, & vous ne pourrés non plus que les Juifscomprendre (b)
lafeconde grande vérité qu*il leur propofe, qui eft celle touchant fa perfonne | . ot 4o
divine, & I'ccuvre de la Rédemption qu'il a accomplie pour les lommes. vériteceft
" Car2. Apres que Jélus a combatu les tromperies dans lefquelles les Juifs touchant
g’entretenoient , quil leur a découvert & déclaré de la maniére la plus claire , {:&‘g:m
leur malheureux état ; & I'efclavage fous lequel ils écoient, il leur montre le ;o Pl
véritable fondement de tout falur & de tout bonheur, qui eft la foi en fon nom, fau cher-
Ia connoiffancede fa perfonne , & de garder fa parole. En vérité, je vous dis que cher en lg
S quelqw’un garde ma parole, il ne wverra jamais la mors 3 voici qu'il leur propofe le ﬁ;’tg'l’:"
vétitable moien d'avoir lavie, c'eft de garder fa parole, ils cherchoient inutile- vangélie
Ppp3 ment quc.
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ment la vie & le falut dans leurs priviléges exérieurs , dans 12 connexion char.
nellequils avoient avec Abraham , & dans les faufles opinions qu'ils fe faifoient

d’avoir Dieu pour Pére; Jéfus-Chrift leur décruit ce mauvais fondement, -

& leur en propofe un qui eft inébranlable & fur lequel ils pourroient -
rement affeoir leur confiance , c'eft de garder fa parele; & il leur protefle
que celui qui la gardera , ne verra jamais la mort , mais aura la vie, &
méme une vie éternelle. Il leur avoir déja dit dans les verfets précédents,
qu'il éroit venu de Dieu , qu'il n'étoit point venu de par foi-méme , mais
que c'¢toit Dieu qui I'avoit envoyé ¥. 42. Etil leur avoit ;roteﬁé que s'ils
ne croioienten lui ils mourroient dans leurs péchés. ¥. 24. enfin il tichoit puif=
famment de les inftruire 8& de les convaincre de cette vérité fondamentale 8&
néceflaire 2 leur falur , que 'Ecriture fainte enfeigne en tant d’endroits , favoir
ues'ils ne croioient au fils de Dieu , ils ne verroient point lavie, & s'ils conti-
nuoient ¥ lui délobéir, la colére de Digu demeureroit fur eux Jean. 3. 36. puif-
Qu'ilw’y a poine de [alut en aucun antre , & qu'il n'y a point & ausre nom fous le ciely
qui [ois donné aux bommes, par lequel ils puiffent étve fanvés 5 que le nom de Féfum le
fils Eternel de Dies AQ. 4. %.12. & ceft fans doute 1a une vérité fondamena
tale & néceflaire au falut, 8 fansla réception delaquelle 'homme demeure dans
fa mifére & dans fa mort. La premiére veérité par laquelle "homme aprend i fe
connoitre ne pourroit le conduire qu’au défe{poir, fi Jéfus ne lui propofoit cette
feconde pour le relever, & pour luifournir un’puiffant moyen de confolation 3
ui eft de lui faire fentirqu'il peut trouver en lui une Rédemption éternelle &
uffifante pour Jedélivrer de toutesles miféres dans lefquelles il fe voit de fana-
ture ; mais il eft pourtant vrai que cette feconde vérité n’eft bien regié & em-
braffée que de ceux qui font convaincus de la premiére; car pendant qu’une ame
ne fe connoit point, qu'elle ne voit point I'incomparable perdition dans laquelle
elle eft, elle ne fait point grand cas de Jéfus; c’eft pourquoi ce fage & admirable
Sauveur dans fa conduite envers les ames pour 1es tirer de leurs miféres com-
mence par leur découvrir leurs maladies & le befoin o elles font d’un médecin
& d'un reméde puiffant & cfficace a leurs maux , & enfuiteil fe préfente i elles
comme ce médecin & comme ce reméde dans la connoiffance duquel elles trou-
veront la delivrance & le falut. Et véritablement voila toute la Religion chré-
tienne , fe connoitre foi-méme & connoitre Jéfus; fe voir tel qu'on cfi pauvre,
miférable , nud, pécheur , perdu & damné, & abfolument deftitué de toute
Eloirc & de tour moyen de fubfifter devant Dieu; & enfuire connoitre, em-
raffer & recevoir Jéfus comme le Rédempteur, le Médiateur qui nous re«
méne 2 Dieu, qui nous reconcilie a lui, & qui nous délivre de la colére
venir. .
. 11 femble que I'éeabliffement de cette feconde vérité ne demande pas aue
jourd’hui tant de peines & decombats , qu’clle en demandoit du tems que Jé-
fus-Chrift converfoit encore vifiblement fur la terre, Les Juifs ne connoifloient

point
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point encore Jéfus-Chrift, ils ne leregardoient que commeun fimple hommie,
Hs ne voioient en lui qu'une aparence méprifable , & beaucoup de choies quine
répondoient 8ue'res aux hautes idées qu’ilss’étoient formées de leur Meffie;

~ ceft pourquoit il n’eft pas étonnant qu'ils fe foient opofés avec tant deviolence
cette feconde vérité touchant la divinité dela perfonne de Jéfus, & rouchant
Peeuvrede fa Rédemption. Maisaujourd’hui, dira-t-on, ce n'eft plus cela, nous

le connoiffons , nous I'avoiions & le recevons pour nétre Rédempteur, nous

croyons que ce Jéfus eft le Fils de Dieu , qu'il eft aflisd la dextre de la Majefté
de Dieu, & quec’elt en lui feul & par lui feul que nous efpérons le falut. Voild .

_¢e qui pourroit faire croire i plufiears, que cette vérité n'a pas befoin de beau=

coup decombats pour s'établir chés des gens qui font déja profeffion de la re-
cevoir. ‘

Mais fans entrer dans le détail de la réfiftance quela nature de 'homme

fait encore aujourd’hui dans ceux mémes qui fone une profeffion extéricure de Garder la

la Religion chrétienne , parce que nous refervonscela 3 la feconde partic , nous sorolc de

voulons feulement remarquer maintenant comment {c’fns parle de la maniére Jefusce

dont on doit le connoftre & le recevoir pour avoir lefalut, Celi, dit-il , gui gar- quec’

dema parole y e goiitera jamais la mort s connoitredje'fus d’une connoiffance litté-

rale, & l'avoiier par urie profeffion extéricure de fa do&rine, avoir été élevé

dans une religion qui enfeigne i le recevoir comme le Sauveur, avoir oui parlér

delui, & enfavoir parler , & puis garder fa parole,il y a bien & dire entre ces

chofes 13 ;ily a une grande diftance entrela connoiffance divine & célefte de Jéu

fus, par laquelle on garde , & on pratiquefa parole , connoiffance qui n’eft don-

née que par le faint Efprit ; & entre la connoiffance naturelle & humaine qu'on

en puife par I'éducation & par les forcesdela raifon: Ah! connoitre Jéfus de la

premiére maniére, & garder {a parole , ne fe trouvent que dans lesames qui ont :

gofité 8 éprouvé dans elles la premiére vérité, & dans qui le faint Efprita diffi- ’

pé les téncbres & lestromperies du coeur pour reconnoitre leur mifére, leur per-

dition , & leur damnation , & combien elles ont befoin de Jéfus & de fa parole.

C'eft dans cesames ]a que la parole Evangélique , la parole de réconciliation »

qui eft proprement la parole de Jéfus, trouve place; c'eft i ces ames 1 qu'ells

eft apliquee par lefaint Efprit , ce {ont elles qui en godtent la force , a douceur,

la vie & la gloire , elles éprouvent que c’eft par cette parole,qu’elles forrent de

Jeur mort, & qu'elles font tranfportées de la mort 4 1a vie, & que fielles gar-

dent & perfevérent dans cette parole , elles ne gofiteront plus lamort 2 jamais,

O chéres ames, cette parole & cette vérité deJéfus ne s'éeablit dans le ceeur qua’-

vec beaucoup de combats de la part des ent.emis du falut , & pour le folitien

delaquelle il faut qu'unc ame combatte jufgues au fang contrele péché. Vousle

favés vous, chéres ames, quifentés les opofitionsde vdrre incrédulice , qui

voyés v8rtre indignité, qui éprouvés les reproches , Jes remords de vos con-

kicnces & lesimpuretés de v8ure nature, qui éres agitées par kscentatiog:
) !
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& les perfécutions de Satan ; Vous éprouvés combien il eft difficile de gadet
cette parole de paix & de réconciliation de Jéfus, combien il cofite de combats
ur demeurer ferme dans la foi § dans la douce confiance en la grace, & en
"amour de Jéfus au milieu des tempétes & des agitations du peché & des enne-
mis de voure falur. Mais fi pourtant cette vérité ne gagne pas une fois le def
fus dans une ame, elle ne pourra jamais gofiter la vie, elle ne pourra jamais
avoirde paix , de traquillité, dejoye, & de véritable vie & de force pour ai-
~ ~mer & pour glorifier fon Dieu, mais elle demeurera dans fa mort, dans fon feu
de nature , dans fes craintes, & ‘dans toute fa mifére, & jamais elle n’aura
aucune affirance de comparoitre devant Dieu, mais elle fuira todjours devant
lui comme devant un juge rigoureux & un Tyran. :
Comment Commela récepuon de cette feconde vénté eft abfolument néceflaire pour
: {ife“’icél::f' la vie d’'une ame, & quedailleurs le cceur de 'homme fe fouftraic en bien
blircette des manicres i cette parole de Jéfus , & a 'expérience heureufequ’il en devroit
véritédans faire ; c’eft pourquoi Jéfus travaille avec beaucoup de fincérité & Pérablir dans
aneame. Jes ames ; remarques feulement vous, chéresames, dansqui cette parole de
réconciliation de Jefus n’a point encore de place, & quin’en avés point encore
éprouvéla force & la vie; remarqués, quand, malgré tous les cultes & les
exercices extérieurs de Réligion , vos ceeurs demeurent pourtant dans leurs agis
tations, fans paix & fans aflirance devant Dieu, que malgré vos priéres , vos
devotions volontaires , vos letures & vos communions , & les autres cho-
fes ol vous cherchés vétre confolation & vétre folitien , vous demeurés pour-
tant dans I'apréhenfion du jugement de Dieu & de fa colére, & que vos pauvres
. confciences ne trouvent point de confolation folide & ¢onftante , c’eft alors que
Jéfustravaille & combat dans vous pour vous amenera lui, & pour vous por-
. ter 3 ouvrir vos ceeurs  {a parole de reconciliation, afin qu'elle trouve place en
vous , il veut vous faire chercher en lui feul ce que vous cherchés dans des cho-
fes qui ne vous le peuvent point donner fans lui , & qui ne vous profitent de
‘rien pendant que fa parole de vie & de paix n’a point fa force dans vous. Tour-
nés vous donc vers Jéfus de tout véire caeur , & priésle qu'il vous faffe partde
cette parole puiffante de réconciliation ; mais pour qu'il puifle vous en faire
part, laiffés vous convaincre de vétre mifére , & du befoin ot veus étes de Jé-
fus; fans ?uoi en vérité vous ne trouverés ni vie ni paix dans toutes les meil-
leures chofes ; toutes vos dévotions , vospriéres, vos exercices de piété , vos
communions, & les autres bonnes chofes de la Religion ne pourront point
vous procurer cette vie éternelle qui feule rend une ame heureufe. Remarqués
encore, que quand a 'aproche de quelque éclatanttémoignagede la colére de
Dieu, & de quelque figne évident de fon jugement, vous tombés dans le
trouble , vous fentés vos ceeurs agiteés de crainte , de fuite de Dieu , de défir
. d’éviter la préfence dece juge, parce que vous craignés d’étre confus devant
- fon tribunal, & d'dtreredargués de vos méchancetés, C'eft alors encore que

Jéfus
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éfus cet ameur éeernel tiche de voustirera lui 5 il et lerefugedes amestrou- -
lées , il veut que, quand vous vousfentés ainfi agitées, vous ailliés & lui, vous

lui demandiés fa -protetion , & vous apreniés par ces triftes écats dans lesquels

- ‘vous étes, a fentir la négeflité & le befoin infini que vousaves de Jéfus, & que
" dans ce fentinmient vous couriés lui s & laiffiés planter dans vousparle S. Ef
prit fa parole de reconciliation & de paix: Voyés donc, chéres ames, faites
le;, quand vous ferés par quelque moyen que ce [oit, rédarguées , & angoifices,
que vous tomberés dans |'abatement , dans la crainte & dans 'apréhenfion de-
la colére de Dieu, croyés que Jéfus veur que vous ailliés 2 lui, mais avec un

* geeur finceére , il veut que vous cherchiés en lui vétre foiitien ; tournés vous
donc vers luiy & pri¢s le de feeler dans vos coeurs par fon Efprit cette précieufe
parole de réconciliation qui eft ]2 vie & la joye des ames immortelles; c'eft 3
le parti que devroient prendre les smes angoiflées & troublées, plitdr que de
s'enfuirde Dieu , & de tomber dansun fecret défefpoir , pliicdt que de chercher
g‘at.u le monde & dans les créatures des vains foltiens & des faufles confo- - - -

tions. : ~ : . -
Enfin 3. la troifiéme vérité que Jéfus propofe aux Juifs , & auffi toutes ;. 5.%?55.
les ames dans lesquelles il combat, C'eft’exemple desSaints, qui ont marché me vérice
dans la vérite , felon I'aveu méme de fesennemis, Ceeft lexemple d’Abraham c'eft'ex-

. que Jéfus C. préfente ici aux Juifs , cet excellent Patriarche fi réclamé par gPl‘

les Juifs, & dans lequel ils feglorifioient; C'eftcet exemple , qu'ils ne pou- W

voient pas rejetter, qu'il employe pour les convaincre de leur mauvais état; ~ -

11 leur fait voir qu’Abraham n’a point fait ce qu'ils font , & qu'ils ne font pas .

~ ce qu'Abraham taifoit: Si voms érits enfans d’ Abrabam , eur ditil, voms feriés

les euvres &’ Abraham s mais maintenant vous cherchés & me faire mouvir ,  Abrabam

1’4 pas fait celsa. Non feulement il les conduit aux ceuvres d’Abraham, mais

auffi 2 la foi qu'il avoit eué en Iui 3 quandilajolite, Aprabam vitre Pére « défi-

v¢ de voir cette mienné journée , » la vewé , & s'en eft réjons, Ainfi il leur faic

fentir que ni par raport aux ceuvres , ni par rapore i lafoi, ils n'éroient point -

des vrais enfans d'Abraham , puis qu’Abraham-I'avoit défiré , I'avoit connu;

8 avoitcren lui, 8 queux au contraire le rejettoient , le blafphemoient &

Je perfecutoient. Abraham éroit uneamequi étoit remplie de charité, & d'a~ =

mour , & quifouffroitdu mal 8 des injures pldtdt que d’en faire; Eteuxtout”

au contraireetoient des menteurs, des Calomniateurs, des meurtriers, qui

© m'avoient que des défirs fanguinaires & cruels contre lui , 8 contre ceux quile
fuivoient, & contre ceux qui le reconnoifloient. :

Voici unetroifiéme vérité, par laquelle Jéfus confirme les detix précédentes,

il fait fentir aux ames, que tous ceux qui font arrivés A la gloire , 8 qui dans

Jeur temsont été agréables 3 Dieu} ilsne 'ont été que par lechemin de lacon-

noiffance d’eux mémes , 8 de la connoiflance du Rédempteur; qu'ilsontrous °
&¢ dans des recherches.& dans des défirs ardens d'une Rédemption, 3 caufe du
. P Q39- T feati~
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fentiment qu’ils avoient de lenr mifére; qu'ils ont tous défiré d’étre délivres de
lacolérea venir dans le fang du médiateur; Et qu'enfin ilsont tous v le befoin
o _quilsavoient d’'un hibérateur , lequel ayant cherché, trouve & embraflé par
i, ilss’en font réjouis & ont triomphé de fa deélivrance , & par fa délivrance,
ont été mis en étar de vivee e fainteté & en jultice , & deglorifier leur Dieu pas
une vie pleine de bons fruits & de lumiére. C'eft ee,quela lumiérede Jéfus pré-
fente fouvent aux ames, pour les conwaincre de leur impénitence, & du mauvais
etat o eHes font; Ceeft quelque chofede bien puiffant que I'éxemple, & fur toue
des exemples qu’on aprouve,qu’on regoit, & qu’on loué; Quand dans la lecture
de ces exemples de pieté & defainteté,que nous avons dans ole de Dieuon
ailleurs, I'Efprit de Dieu nous dit fecrérement ; tu n’es pas ainfi , tu n'aspas ces
difpofitions & cesqualités divines, qui étoieng dans ces chers enfans de Dieu,
tu ne fuispas leurs traces, tu ne fais pas leuss eeuvres, & tu ne tiens pas le che-
min qu'ils ont tenu , ainfi tu n’as paslien d’efpérer que tu veuilles arziver au bue
heurenx o ils font arrivés, tu ne faurocis avois parc au bonheur ou ils fons
maintenant. En verité , de pareilles convi@ions frapent puiflamment le cceur ,
mettent en mouvement la confcience, & ¢ébranlent confidérablentent les fod-
tiens du Regne des ténébres, quifont Ia fécurité & le faux repos; de forte
-qu'une ame par de pareilles penfées eft mife fouvent dans Pangoiffe & dans le
trouble, & quelle commence quelques fois 2 douter de fon bon. état, &
i craindre qu'enfin elle ne foit trompée avec toutes les belles idées, & les
bonnes opinions qu'elle a de fon état 5 mais c'eft querdinairement de pa-
seilles convictions ne durent pas longtems , Satan tiche de touces fes forces -
3 les ¢touffes d'abord, & a remettre Lame dans fon afliéte de tranquillice
& de fecurite charnelle. '
L'exemple Faites y feulement quelque attention, Chéres Ames, vous verrés que
i‘:’“ﬂ: € a veué & le fentiment du vuide oii vous étes de toutes les qualités divines
pour con- 9u¢ poflédoient Jes enfans de Dieu des tems paflés, done vous lifés les ex-
wvaincre emples , troublent vos confciences , inquictent vos ames, & vous font
uncame, craindre un fort malheureux pour route I'Eternité. Mais daas ces différens
?:‘8‘3]]" mouvemens qui fe paffent dans vous, ft vous voulés qu'ils aient Feffer pous
Efpric 1o lequel Jéfus les y excite, n’écoutés poine la voix tsompeufe du Diable &
fentent de vOtre chair, qui vousdifent d’un autre cbté , que vous ne fauriés éere i
une ame. faints que ces ames 13 ont été, qu'id n’eft ni poffible ni néceflaire d’étre com-
me elles, & que vous ferés bien fauvés; quand méme vous ne travaillerds
pas tant pour chercher les chofes étesnelles; Croiés & foiés afliirés que les
veués charitables de vétre Dieu, en vous faifant décrire ces exemples de
Sainteté, n‘ont été aatres que de vous. inviter 3 les imiter, & de vous mon-

\

wrer dans la realite & daas la pratique, que toutes les difpofitions qu’il de- -

mande de vous pour étre de fes enfans, ne font peint impofiibles, puis qu’el-

Jes ont été dans d'autres, dans des hommes auffi foibles & aufli pécheurs -

X que

-
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que vous 3 11 veut par I’ vous affirer que vous pouvés avoir les mémes
graces , puisque le méme Dieu qui lesa données i ceux la , vit encore,
qu'il eft encore suffi puiffant & aufli bon qu’il ait jamais été. Prenés donc garde,
chéres ames , quand vous entendés cette voix de Dieu qui vous crie 5 tenes vows
fur les chemins , régardés, & voms enquérés rouchant les [entiers des fidiles paffés, &
voyés quel eft le bon chemin , & ) marchés, & vous trouverés levepos de vos ames. Pre-
nes garde, dis-je ,.que vous ne rejettiés & méprifiés cette voix & que vous ne
répondies avec les Juifs endurcis & incrédules, #nous n’y marcherous point. Jer. 6.
¥. 16. mais quand vous fentés de pareilles convi&ions , & que vous veusvoeyés
fi ¢loignés des heureufes difpofitions dans lefquelles ont £té les enfans de Dieu,
defquels Dieu vous préfente les exemples , coafeflés votre vuide devant JFéfus,
donnés lui gloire , priésle d’avoir fouvenance de vous ; & de vous faire parc de
cette puiffante grace qui a mis.dans ces ames la tout le bienqui ya été 3 ce fera
siofi queles vérités de Jéfus, par defquelles il combat le régne de Satan au-
ant leurs forces & le deflus dans vous, i fa gloire & i votre déliveance 8
ut.

Mais 2. difons auffi quelque chofe de la feconde arme que Jéfus emploie

contre le régne des ténébres , & par laquelleil lecombat : C’ez la douceur & la

2.
Lafeconde

pasience; voyés ce doux Sauveur dans nétre texte ; a toutes des aigres calom- ‘ef?“us“’d:-eﬁ

'Ries , les piquantes injures & les violences ouvertes des Juifs, il n‘opofe quela |,

douceur: Lorfqu'ils lui difent qu'il alediable , & qu'il eft un Samaritain; la
premiére fois il(ie pafle fous filence , il ne répond rien, il ne fair pas femblant
del'ouir; la feconde fois qu’ils lui répétent , ne difous nous pas bien que th es un
Samaritain , & que tu s le diable , 1l fe contente de leur dire, je #'4i point le
diable, mais i’ honere mon Pére, & vous me deshonorés. Ce bon Sauveur , non feu-
lement ne leur rend point injures pour injures, il ne les puniz point , & ne les
abandonne point comme ils 'auroient mérité , mais il leur rend encore le bien

o

ceur.
.

pour Je mal ; car malgré leur violence , leurs mauvaifes paroles & leurs traite- -

mens cruels, il ne laiffe pas que de chercher leur falut, que de les prefler par la
force de fa vérité ; leur ingratitude ne le rebute point , ilne laifle pas que de les
inftruire , de les convaincre & d’emploier tous les moyens capablesde les rame-
per de leur égarement , 8'ils avoient voulu tant foit peu étre raifonnables & at-
tentifs aux incentions charitables de Jéfus. Mais remarqués auffi cette conduite
admirable de Jéfus ; c’eft qu'avec toute la douceur & la charité avec laquelle il
traite fes ennemis , & fuporte leurs mauvais comportemens i fon égard, cela
n'épéchepas qu'il neleur dife la vérité,8 méme des vérites qui leur écoient dures
& infuportables ; nonobflant toute la tendrefie gu’il avoit pour eux , il ne Jaife
foit pas que de leur dire nettement , que le Pére dont ils écoient iffus c’étoit /e
diable,qu’ils n’éroient point de Dieu, qu'ils n’éroient point les enfans & la pofs
térité libre d’Abraham , mais qu'ils étoient les efclaves & les ferfs du péché.
Toutes des chofes qui leur paroiffoient bien dures, & qu'ils régardoient comme

Qaqz des
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des menfonges & des impoftures, Mais c'eft Iz un des principaux caralicres de
1a fagefle célefte , d’¢tre douce , humble & patiente , mais ‘en méme tems de ne
fe relacher en rien fur lefait de la vérité ; d’aimer les hommes tendrement &
fincérement , mais fans négliger pourtant de leur dire les vérités néceflaires
leur falut , quelques dégofitantes qu’elles foient 3 leur.amour propre ; & 2 leur
délicateffe charnelle. C'étoit avec larmes que Jérémie difoit que fon peuple
étoit une compagnie de déloyaux , & qu'ils étoient tous devenus des adulté-
res, & qu’il leur dénongoit les plus terribles jugemens de Dieu. Voy. Jérem. 9.
¥. 1-4. Céroit lalarme d I'il que Jéfus-Chrift prédifoit 2 la ville ingrate de
Jérufalem les plus griéves défolations, & les derniéres phioles de la colére de
DieuLuc. 19. ¥. 41. feqq. Ainfi malgré que les vérités que Jéfus fait entendre
i uneame foientdures & dégofitantes , & que les reproches dont il angoifle fa
confcience foient afHigeans; il ne laiffe pas que d’avoir infiniment d’amour pour
elle, & ceft cet amour qui lui fait fuporter les longues & opiniétres réfiftances
des ames contre lui , 8 contre fes vérités céleftes.

En vérité , chéres ames, fi cedoux Jéfus n'ufoit de douceur 8 de patience
envers les pauvres hommes , il n’y auroit perfonne de fauvé, s’il ne les fupor-
toit dans leurs réfiftances & dans leurs rebellions contre lui , 8 qu’il les aban<
donnit d’abord, & les laiffac courir ol ils veulent aller 4 la premiere, feconde &
troifiéme rejetion qu’ils font des graces qu'il leur préfente, hélas ! combien peu
d’ames feroient participantes des fruits de fa Rédemption ; non, ce doux , ce
pasjent Jéfus fuporte les hommes, il les attend , il effuic les effors les plus fi.
cheux de leurs mauvaife humeur , de leur méchanceté, il paffe par deffus les ré-
fitances qu'ils font i fes graces, leurs blafphémes , & lindignité avec laquelle
ils foulent aux pieds fes graces ; 8 dans ce patient fuport il ne cefle pas de les
chercher , de les attirer , de les prefler par fes vérités & par falumiére, & detra«
vailler i les gagner. Ah! aimable Jéfus ! combien aimes tu les hommes ; mais
qu'ils le favent peu, qu'ils le reconnoiffent peu ! Hélas ! ol ferions nous, fi dang
le tems de ndtre ignorance , de nos péchés , & de nos rebellions contre toi, tm
nous avois abandonnes , & fi tu navois eu pitié de nous, en nous fuportant
en grande patience ! ah ! que tu fois loiié & adoré éternellement , & que nos
ames foient dorefenavant & i jamais desinflrumens de ta gloire,elles qui ont e
filongtems des rebelles i tes amoureux attraits !

Chéres ames, il n’y a perfonne d’entre vous qui n’ait part 3 cette longue
attenre, & i certe patience admirable de Jéfus ; mais comment en profités vous?
Examinés un peu, & penfés un peu en vous mémes quel trartement cet sima-
ble Sauveur a regli de vous jufques 2 maintenant , quelle rejetion vous avés
faite de fes graces , quelle réfiftance i fes attraits & aux invitations amoureu-
fes par lefquelles il vous aapellés i la repentance? Combien peu avés vous

enfé i 'ouir, a le fuivre & 2 lui obéir? Combien peu avés vous travaillé a
fervir, 3 le glorifier , & & vous donner 3 lui? Et aucontraire comment n'avés
vous
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vous point combatu jufques 4 maintenant fon Régne & fes loix par vos mau-
vaifes ceuvres 8¢ par vdtre opiniftreté i fuivre le monde & fes max.mes corrom-
pués? Vous avés fait tout cela , vous avés été & vous étes encore depuis long-
tems dans cet état 3 & cependant ce patient Jéfus vous attend pour vous faire
grace, il vous épargne & vous fuporte; & quand la jultice vengereﬁ'e dit quel.
ques fois 3 quelques uns des meflagers de fa colére. Coupele, 4 quoi bon emba-
raffe-1-il la terre? Ce charitable vigneron fe met entre deux, il intercéde pour
vous , 8¢ dit , Seigneur laiffe le encore pour cetse année , jufques & ce que je late dé-
cbauffé , & que sy aic mis du fumier. Luc. 13.%. 6. 9, Hélas ! pauvre pécheur, il
yalongtems que tu ferois dans les enfers , {i ce doux Jéfus que tu ne connois
point & que tu offenfes fans ceffe, n’intercédoit pour toi ; tu n’y penfes pour-
tant point , tu ne le crois point , & tu ne t’en foucies guéres , tu continues dans
tes rebellions & dans ton impénitence. Mais écoute , chére ame , rentreun peu
danstoi , profite un peudecet amourincomparable que Jéfus te porte s ne laiffe
point pafferle tems heureux de ta vifitation gracicufe , fans donner i Jéfus la
fatisfa@tion de voir fes defirs accomplis dans toi , qui ne tendent qu'a terendré
heureux éternellement: Ah! fi tu attens A le connoitre jufques i ce qu’il ne foit
plus tems , & jufques a ce que la porte de la grace foit entiérement fermée,
combien de regrets éternels ne veux tu point fentir d’avoir négligé cetamour 8
cetee douceur de Jéfus 2 Quels tréfors d'ire & de colere ne t'amafles tu point pag
ta dureré 8¢ ton cceur fans repentance , en ne prenant pointgarde i cette patiens
ce & i cette longue atrente de ton Dieu qui te convie 2 la repentance ? . Pan.TL
On diroit que cette conftanterecherche queJéfus fait des ames , 8 cette pa. Comment
tience admirable avec laquelle il emploic les moyens capables de les tirer a luiy L‘efg';:::“
devroit enfin les vaincre, devroit les arracher a la tyrannie durégne des téné- gang
bres, 8 les ramener au régne de lumiére & d’amour qu'il leur préfente; cela 'homme -
pourtant n’arrive pas ; car dans la plipart des ames dans lefquelles Jefus com- 'é"“; E‘“;
bat 8 'bataille, il eft obligé de quitter la place a Satan i caufe des réfiltances ma- 523'&:’:
licieufes que ’homme fait i fes attraits , & a caufe de I'opinidtreté avec laquelle
il foditient le parti dudiable; en laiffant agir fur elles les armes infernales dont
Satan combat le Régne de Jélus, qui font le menfonge & la violence , comme
nous le voyons dans’exemple des Juifsincrédulesde ndtre texte. Jéfus-Chrift
abeau les prefler par fes vérités divines & convaincantes , ils y réfiftent 8 les re- oot ene
Jettent par Pincrédulité & par le blafphéme. Voyeés donc 1. comment lafemence jf réfitte
du ferpent,qui dominoit dansles Juifsy combat les vérités céleftes que Jéfus parlare-
Propofoit i ces ames aveugles pour leur falut ; jedis la vérité & vous ne me croyés l“,&.“z“ des
Psint, leur die Jéfus-Chrift ; Ceft leur incrédulité qui les empéche de recevoir les "::';éfu,
falutaires vérités que Jéfus-Chrift leur propofoit 5 ceft cette incrédulité qui les avance.
aveugle & qui leur fait rejetter (a ) ceque Jéfus-Chrift leur difoit de leur états Et (a)
uand il leur témoignoit qu'ils n'écoient poine la poftérité d'Abraham , quiils En rejet-

wétoicat pas les enfans de Dieu, maisla femence malheureafe de fatan , qui fe Siee.

Qqq 3 conduifoit niantla -
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- premiére conduifoit felon les volontés & les défirs dece Pére dit menfonges ils font &
vérité tou- €loignés de recevoir ces véricés & deles admertre, qu'aucontraire ils s'empor-
:'h.‘g‘elze tent , ils s"aigriflent contre lui , ils vomiflent des paroles aigres 8 des injures
lhomme. contre Jefus-Chrift; ilsui difent , nedifons nous pas bien que tu es un Samari-
tain & que tu & le diable 5 tu faig bien voir , veulent-ils dire, que tun’es pas un
viai Juif, mais que tu es un ennemi deéclare de ndrre nation & de ndtre Reli-
gion, qui tiche de la renverfer & de nous jecter dans l'erreur & dans I'égare-
ment 5.& méme c'eft le diable qui te pouffe 2 nous dire de pareilles chofes » 8 3
inventer de telles impoftures, pour nous jetter dans la défiance 8 nous faite
douter de la vérite & de la fainteré de la Religion que Dieu nous a révélée lui-
‘méme. Ainfiils régardent ce que Jéfus-Chrift lcur difoit de leur éeat , non feu-
lement comme des menfonges & des impoftures , mais comme une do&rine
dl:l diable capable de jetter les ames dans le défefpoir , 8 de renverfer toute la

. Religion, ,
gE:’e& en vérité 12 , chéres ames , cequ’a todjours fait , & ce que fait encore
Ja nature aveugle & corrompué de ’homme. Voyés certe conduite dans toutes
Jes ames qui n'ont point voulu recevoir & fe foldmettre A la lumiére de Dieu; li
fés les Prophétes , vous verrés comment L'Efprit de Dieu eft, pour ainfi dire, en
travail pour canvainere les hommes de leur mifére , & comment eux de leur cbté
feroidiffent , rejettent , blafphément tout ce qui peut fervir 3 leur donner la
connoiffance de leur trifte écat. Quand Dieu leur dit : Régarde comment tu w'es
tourné en un [arment &' une vigne abatardse , t4 a5 beau te vosloir laver de nitre , &
employer tant & plus de [avon de tes ceremonies ¢ de tes purifications extévienses
© ponrtant ton iniquité demeure marquée devant moi s une ame incrédule 8 opiniitre
Commene répond ; je ne me [uis point fouillce , je ne [uis point allée apreés les Babalins ; Jérem. 2.
leshomes ».21.22.& elle ofebien encore ajoiiter , je fuis innocente, quoigu’il en foit , fa co-
:““t;flfﬁé lére s'eft détournce de moi. %. 3. Si Dieu vouloit faire voir i fon peuple comment
temsaux il polluoit le nom de fa Sainteté , comment les Sacrificateuts profanoient le pain
covictions celefte de leur Dieu ; ils répondoient , ness ne £ avons point méprifé , & me ¢ avons
delEfprit pojnr pollué Mat. 1. ¥. 6. 7. S'il vouloit les reprendre & les convaincre comment
ﬂ; lefaie 15 pilloient Dieu , comment ils lui déroboient fes biens pourles employer au
deleur fervice dudiable 8 de leurs paffions , comment lewrs propos fe renforgoient
état de  contre lui, en le blafphémant, en murmurant, & en admirant ce qui frapoit
perdition. Jeurs fens 8¢ qui flatoit leurs inclinations, en défirant I'éclat du monde & des
méchans , & en meprifant le fervice & I'actachement i leur Dieu,comme quel-
ue chofe de trop bas & de trop génant; ils répondoient en quoi ' avons moms pille,
qu’ avons noustant dit contre toi Mal. 3.%.7. 8. Enfin fi Dieu les apelloit i la
repentance & 2 f retourner 3 lui, ils ofoient bien dire , mais en quoi wous recourne-
yons nows ¢ Y. 13. & c’eft encore ce quela nature corrompué de I’homme faic tous
les jours dans les ames qui font encore fans véritable changement;ils répondent
fans cefle ainfi 3 Dieu dans leurs cceurs , & méme a 'exténieur, (i on les prefle
: un
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an peu fur la néceffiré de fe convertis, on les entend dire, mais jerie fai pas ce
qu’'on veut que je fafle , je ne fuis pas pourtant un fi grand fcélerat , on n’a pas
tant de fujet de me condamner, je tiche de travailler 3 mon falur, & je ne
fuis pas fi vuide de crainte de Dreu 8 de toute picté qu'on le croit, & je ne
veux pas croire que je fois dans un fi mauvais étar qu'on me veut perfuader: Et
fion veut un peu trop preffer une telle ame; elle tourne fes refus & fes rejece
tions en blafphémes; clle régarde ce qu’on lui dit, comme des produétions de -
VE(prit d’erreur & de menfo:ﬁe » chlecroit que cela tend 3 renverfer {a bonne
Religion & la profeffion qu'elleen fait, que cela la veut faire douser de tout,
& la conduire la déffiance & au défefpoir 5 enfin elle croit que c’eft le Diable
qui eft Paureur de telles do@rines, & qu'il faut s’en donner garde, les rejecter
8t les detruire tant qu'on peut , & ségarder ceux qui les enfeignent comme des
Lerfonnes dangereufes 8 des Samaritains ; enfin on ne peut pas exprimer come

ien de mauvaifes ‘ﬁ:‘n[ées, combien de blafphémes s’¢lévent dans le ceeur &
fe produifent au dehors contre la vérité de Jéfus , 8 fur tout contre cette pre-
miére & fondamentale vérité , qui tiche deconvaincre 'homme, depéché , de
damnation , & de toute mifére, dansquelque bonne Réligion qu'il puiffe étre
d’ailleurs 3 excéricur. Voyés cequ’on a dit fur cette matiére dans le lPer‘:non de
z.‘ Dim. ;iu Caréme, a l'occalion des blafphémes des Pharifiens contre Jéfus 8¢

misacles.

Heft certain , chers Auditeurs, quec’eft 14 Je caratére de toute ame non
convertie, & quicft encore dans fon etat de ténébres 8 de fécurité, Et cefk -
zuelque chofe que I'exipérience de tous les tems prouve fi clairement , qu’il eft

onnant qu'en ea puiffe douter; on voit cela dans teutela parole de Dieu de-
puis le commencement jusques ala fin; On le voit non feulement dans ceux
qui éroient éloignés de toute comoiffance de Dien & defes Alliances , mais fur
tout oa le voit dans ceux qui veuloient étre fon peuple, qui ¢toient honorés
de fes oracles & defes Alliances, qui faifoient profeflion de le connoitre & de
Padorer; on veit quelles peinesils ont fairde rout temsaux ferviteurs de Dieus
ui ont ¢ce les porteurs de cette vérité , comment ils les ont hais, rejettés, pes-
Zaatés& méme misi mort 5 8cependant on adela peine a croire, queleceeur
foit fimauvais ; on ne creit pas qu'en foitainfi, & qu'on porte une nature fi
corrompué & frennemic de Dieu; Mais cela n’eft pas bien étonnant; €ar les
hosnes croient totijours qu’ils font meilleuss que ceux dont ils voient les péchés
& les mécharncerés dicrites dans la parole de Dieu, ils ne fausoient croire qu’ils
foicent fiincrédules , firebelles 3 Dieu, & fiopofés i fes volontés , ils condame
nent ces gens la, il leur femble qu'ils n’auroient pasfait commeecux , dans l¢
tems qu'ils fone encore pire, s'ilsfavoientle connoitre; Comme les Pharifiens
qui difoient qu'ils nauroient pas éte les compagnons de leurs Péres au farg des.
Prophétes, s'ils avoient é¢ deleur tems; & cependant ils petﬁcntonen;t::

£
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rl:s grand detous les Prophétes, & cherchoient de faire mourir celui A quitous -

Prophétesrendoient témoignage. Enveérité , chéres ames, nous portons
tous les mémes ceeurs, & fivous voulés un peu vous examiner , vous remar-

guerés dans vous les mémes opofitions aux vérités de Jéfus , que vous voyes

ansles Juifs. Reconnoiflés vous bien devant Dieu fincérement la vérité des te-
moignages que la parole de Dicu porte contre vdtre caeur corrompu ¢ Qui'il eft
defc/pérément malin par deffus toutes chofes ; qu’il n'elt que mal en tout tems » &
que foutes [es penfées ¢ fes imaginations ne font que pécheés;Gen.6.5.ch. 8. 21. qu'il
n'eft qu’un recepacle & un cloaque detoute impureté & de toutes fortes de
mauvaifes paflions , qu'il eft rempli de mauvaifes penfces , de paillardifes, d'adul-
téres, de menrtres, de larcins, de mauvaifes pratiques pour avoir le bien d'antrui
deméchancetés y defraude, d’infolence , de mauvais régards 5 de blime 5 de fiereé ,
de folie, Marc. 7. ¥.21.22. Croyés vous bien que vOtrechair & vétre nature
foitremplie de haine , & d'inimitié contre Dieu, & qu'elle foit dans une guerre

& dans une rebellion continuelle A fes volontés & a fes loix; Que vous étes

fans connoiffancede Dieu, fans crainte de Dieu ; & fans refpeé pour fa gran-
deur & pour fa Majefté? O vous n’avés pas de tels ceeursa voere opinion; vée
tre ceeur n'eft pas fi fcélerat & fi méchant; Ce font des ceeurs de méchans que
Fécriture décnit dans ces paflages s mais quanta vous , vousavés un bon ceeur,
par la gracede Dicu vbtre ceur eft faint, & pur, ilaime Dieu, il craint Dicu,
il connoit Dieu , illefert, & I'adore. Voilal'opinion que vous avés de vous;
Et Efprit de Dieu a beau dépeindre dans fa parolele veritable état du cceur de
I'homme, vous ne croyés pas que ce foit de vous.qu'il parle, & que ce foit
vous qu’il ait en veué, & ainfi vous demeurés dans l'ignorance de ce quevous
dtes , vous demeurés dans vétre dureté, fans vous humilier & vous anéantir
devant Dieu dans le fentimenc & dans la veué de vos prandes miféres ; O pau~
vresames ! dans quelle continuelle opofition étes vous a cette importante vé=
rité que Jéfus vous préfente & par fa parole & par fon Efprit & par fesferviteurs!
Comment la rejettés vous, la combattés vous,& comment vous opiniatrés vous
a vous tromper vousmémes , & a vouloir demeurer dans les bonnes opinions
que vous aves conglies de vous ¢ Mais fachés qu'il n’y a point d’ames changées
& converties , iln’ya point d’ames qui foient enfans de Dieu, & il n'yena
jamaiseu , qui n'ait fentidans fon cceur la vérité des témoignages de Jéfus & de
fon Efprit,qui n’ait été convaincué par fon experience, que tout ce que Dieudit
de lamifére, dela perdition & de I'¢tat malheureux de’homme elt véritable;
-q 1ine ait confeflé devant Dieu, quin’enait gemi devant fon tréne, & qua

n'ait cherché avec zélela délivrance de cette mifcre dans fa grace & dans fes mi-
féricordes,

Prenés garde (b.) comment Pincrédulité & la femence de Satan qui étoit
dans les Juifs, & qui eft dans toute la nature corrompug, rejecela fecondevén
, rité
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rité¢ que Jéfus leur propofe touchant fa perfonne , & touchantla vie qu'ils doi- conde vé-
vent chercher en lui & en faparole, quand Jéfus leur dit: En vérité je vous dis rité, tou-
que fi quelqu’un garde maparole 5 il me verrajamais la more ; ils regardent cette vé- chantla
rité comme un blafphéme , & comme la production d'un orgueil & d'une pré- £¢.341

fomption infuportable , ilslui répondent; Maintenant nous connoiffons que tu a5 cheren Jé-

le Diable , Abraham eft more , les Prophétes auffi font morts, & tu dis , fi quel~ fusfcul.

qu'un garde maparole, il negodrera jamais lamort ; que te fais tu roi méme? Ces

ames aveuglcs trouvoient bien étrange que Jéfus Chrift vouldr qu'ils cherchaf-

fenc la vie & le falut en lui & en fa parole, lui qui écoit fi petit, & fiméprifable

aleurs yeux, qui leur paroiffoit fi peu capable deleur procurer les gloires & les

félicites quils acrendoient de leur Meffie, & de leur donner feulement quelque

avanragedans cette vie; Voici pourtant qu'il leur promer & préfente une vie é-

ternelle , s'ils veulentcroire en fa parole & la garder. Ah! croyés qu'ils étoiene |

éloignés de recevoir une pareille vérite, 8 quecesp - teftations que Jéfus leur

faifoit, leur ¢toicnt des chofes infuporrables. Maisc’eft ce qui arrive a la natu-

re aveugle, elle n'ad’égard qu'a ce qui paroit i fes yeux ; -Jéfus, fon Royau-

me, fes loix, & fesmaximes lui paroiflent quelque chofe de trop bas & de

trop dégolitant, pourqu’elle croiey trouver la vie & encore une vie conftan-

te, éternelle & pleine defatisfations ; Elleeft tout a fait incapablede croire que
" c'eft en gardantla parole de ‘Jéfus » qu'elle trouvera un véritable bonheur, 8

une délivrance de toutes miféres ; Elle a bien plus de penchant a chercher fa vie

& fajoie dans foi méme, dansfafagefle, dansfaprudence, dans le monde &

dans les créatures; Etellen’a pour Jéfus que des fentimensde mépris , d'indif-

férence & méme de haine; il a todjours été vrai, & il le fera todjours , que ;Ié-

fus n’a niforme ni aparence aux yeux de la nature corrompué, ni rien qui faf

fe que des ames mondaines le défirent; C'eft pourquoi ils cachent leurs faces

de lui, & ne I'eftiment rien. Efa, §3.%.2. 3. .

Mais cela eft-il vrai chésles Chrétiens ¢ Eft-il vrai d'eux, qu'ils rejettent Comment
Jéfus, & qu'ils combattent cette vérité fondamentale que Jéfus préfente ici les Chré-
aux Juifs? Ilfemble quecela nepuifle pas fe foitenir , que des gens qui font (o <1

une profeffion publique de confefler Jéfus, & de le reconnoitre pour leur Meffic re Jéfus,
& leurSauveur, doivent & puiffent étre accufés derejetter 8 de blafpémer Jé-
fus & fa parolecomme faifoient les Juifs qui ne le connoiffoient point , & qui
ne favoient pas encore le myftére incomparable de I’abaiffement du fils de Dieu.
Mais il faut favoir que cen’elt point la profeffion extérieure , ce nefont point les
Céremonies, lesbelles paroles , & les connoiffances littérales qui font?a chofe,
cen’eft point par Iextérieur qu’on connoit Jélus, & qu'on ef porté A faire de
Peftime de lui; ceft par 'expérience qu'on fait de fa Rédemption 5 Jamars ame
qui n’a point été convaincué falutairement de la premiére vérité qui eft de fentic
8 de voir fa mifére , ne pourra étreen état de recevoir cette feconde, de quelle

Religion qu'elle fafle profeffion d'ailleurs ; ainfi vois-tu, chére ame ; fiton
. Rir coeur
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coeur n’a jamais été humilié & brifé , fi tu n’as jamais fenti & v commenttu es
une pauvre créature perdué & damnée, & que dans ce fentiment tu n’ayes
point cherché, trouvé & embraflé Jéfus pour fortir par fa Rédemption & par fa
grace de deflous la colére de Dieu, étrereconciliée avec Dieu,& expérimenter i
ta confolation Famour & la miféricorde de Dieu en Jéfus ; en vénité,fi cela n’a
jamais été dans toi, tu ne connois point Jéfus , tu es un Juif qui le rejette ;, qui
leblafphéme , qui e méprife & qui ne tient point de compre de lui. Et pour
que tu [ois mieux convaincué de cela, prens garde a ces deux chofes. 1. come
ment tu garde Ja parole de Jéfus ; cette parole eft non feulement la do&rine de
réconciliation & de paix qu’il fait entendre 2 une ame , mais ce font fes loix ,
fes maximes , fon exemple , pour te convaincre que fa parole de paix & de gra-
ce n'eft point dans toi & que tu n’y as point de part ; remarque que fes loix ,
fes maximes & fon exemple ne te plaifent point du tout, & quetuneles
fuis point 5 fes maxin:s d’humilite , de patience, de renoncement, & de
mortification te font infuportables, & tu ne veux point y prendre de part 3
tu ne veux point fuivre Jéfus dans fon renoncement au monde, aux va-
nités , aux richefles , aux honneurs & aux faux attraits des créatures ; tu
ne veux point le fuivre dans fa patience , & dans fon amour pour ceux
mémes qui lui faifoient du mal 5 tu ne veux point le fuivre dans fa douceur ,
dans {a benignité, & dans fon Efprit d’agneau qui demeuroit dans la réfignation
au milieu des injures les plus dures ;& ainfi fa parole, fes maximes , fon exem-
plene trouvent point de lieu en toi ; au centraire tu simes & tu fuis les maxi-
mes du monde & de la chair ; tu cours apres la vanité ; tu mets ton coeur , ton
amour , & tes défirs dans les faux biens de la terre 3 tu n’as ni patience, ni réfi-
gnation dans la moindre injure qu’on te fait 3 tu es rempli de colére , de défix
e vengeance , d’orguéil , de ferté & d’autres paffions violentes;enfin la parole
du diable & de la chair , ceft celle que tu fuis , que tu gardes & quetu aimes. 2.
Remarque encore quel cas tu fais dela juftice de Jéfus , & avec quelle eftime tua
Ja:1Bgardes , fi tu esde tout ton caeur porté i rejetter toute ta propre juftice , fa-
gefle , & faintété pour t'attacher uniquement i lajuflice, 3 1a fagefle & 2 lafain-
teté de Jéfus. Il te femble que ceci n’eft pas difficile, & méme il te paroit que ta
le fais; mais prens garde combien de fecretes confiances s’élevent dans ton caeur
en tes propret mérites , aux bonnes Qualités que tu pourrois avoir , au peu de
bien & de bonnes ceuvres que tu pourrois faire 3 ah! en vérité, ceft prefque 13
tout le fondement fur lequel tu béris ton falur, parce que ru ne connois point
Jéfus. Ochéreame, ta natureeft plus atrachée 2 fa propre juftice & a ce qu’elle
voit de bon en foi , quon ne peut te le dire , & que tu ne le pourras croire 3 jl
n’eft pas bien facile de s'abandonner fimplement a Jéfus & i fes miféricordes in-
finies , & de ne chercher fon falut qu'en lui , au moins de s’y abandonner d’une
maniére réclle, fincére 8 opérée par le faint Efprit; car pour les idées chimn éri-
ques de confiance;que tu te formes toi-méme ; je fai bien qu'il n’y a pasbien de
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la peine en cela, mais abandonner ta juftice phariaique, régarder tout ce que .
tu as de meilleur , comme du fumier, toutes tes bonnes qualités , toutestes
devotions volontaires,& tout ton culte & fervice extérieur, comme une chofe ‘
inluffifante , & incapable de te foditenir , & méme comme une chofe en quoi tu

reux combattre Jéfus & fes vérités , & rejetter fa Rédemption , reconnoitre ce-
‘la, & te tourner enfuite de tout ton ceeur vers Jéfus, pour chercheren lui &

en fa parole ta vie, ton falut & ta gloire ; c’eft ce qui eft une chofe au deflus des
forces dela nature 5 il fautune lumiére & une grace célefte pourcela, Et pendant

que cette lumiére & cette grace célefte ne furmontera point la nature,, une ame
rejetcera tolijours Jéfus & fa parole , comme quelque chofe de méprifable, pour
s'attacher 4 foi-méme, i fa fagefle, i {a juftice , au monde , & i fes maximes
corrompués , pour y chercher fa vie 5 fon bonheur , & fa félicité, , (o)

Eafin (c) les Juifs & tous ceux dans qui la nature corrompué eft encore la g, ,,_.fm&

maitrefle, ne fe mettent point en peine de recevoir les cxemples des faints qu'on & en né-
leur propofe 5 quand Jéfus-Chrift propofe aux Juifs I'exemple d’Abraham, ils gligeant
n'y répondent rien; ou ils n’y répondent qu'en €ludant & en négligeant ce qu'il §* <"F

Yy avoit de convaincant contre eux. Ils fe contentent de dire & de foitenir (’u’ils Jints.

¢toient Ja poltérité d’Abraham , mais ils ne fe foucient pas d’entrer dansI'exa-

men dela foi & de la viede ce faint Patriarche  ils régardent comme une abfur-

dit¢ , qu'Abraham ait vt Jéfus-Chrift , & qu’il fe foit réjoui de fon jour: Tw

was pas encore cinquante ans , & tu & vt Abrabam, C'eft ce qui arrive encoredans

les ames qui ne veulent pas recevoir les vérites précédentes, & qui ne veulent

point fe laiffer convaincre de leur mifere pour venir i Jéfus par la repentance.

Quand on leur allégue les exemples des enfans de Dieu, qu'on leur fait voir

qu'ils ont tous été dans ces difpofitions ; Qu’on leur dit , voye’s » vous n’étes

pasdans une veué & dans un fentiment douloureux fur vos peches & fur vorre

mifére comme un David ; vous ne vous étes Jamais réjouis du jour de Chrift,

& vous ne I'avés méme jamais défiré comme un Abraham , vous n’attendés pas

avec zéle & avec joie le falut de votre Diea , comme un Jacob , & vous n’avés

pas aJéfus & afes intérétsl’attachement fincére &amoureux qu’avoit un Moife,

de forte que vous faffiés plus de cas des oprobres de Chrift, que des gloires &

des délices de 'Egypte ; elles ne fe laiffent pas pourtout cela Eagner , elles nefe

Laiffent pas convaincre de leur vuide , & amenera unerecherche fincére de Jéfus

& de fa Rédemption'; elles éludent toute la force de ces exemples par une infinie

té d'excufes, ou par l'inattention dans laquelle elles font 5 ou bien elles

croient qu'elles ne lfc)mt pas obligees d'étrefi faintes , qu'il ne leur eft pas méme

néceflaire, 8& qu'elles peuvent bien avoir part 4 la grace , & étre enfans d’A«

braham , étre enfansde Dieu, fans étre imitateurs d’Abraham , & fans marchet

fur les traces des autres enfans de Dieu qui ont été devant eux.

Mais 2. fi toutes ces reje&ions nedelivrent point une ame rebelle des pour-
- fuites de Jéfus, & que malgré cela cet amour incomparable continué A prefler
. Rurz Thomme;
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I'homme; c’eft qu'enfin I'homme change fes contradictions & fes opofitions en
une Violcnce ouverte ; comme nous voyons les Juifs faire dans nbtre texte 5 car
comme ils fe fentoient de plus en plus preflés & attaques par des vérités qui
leur étoient infuportables, ils ne fe contentent point de fimples réfiftances,de ca-
lomnies , & de blafphémes ; mais ils en viennent aux injures, aux reproches ,
&enfin 2 la violence & 4 la cruauté., ils lévent des pierres , ils veulent lapider

Jélus-Chrift qui eft obligé de fe retirer, & deles abandonnera leur aveuglement

8¢ a leur malicieufe opiniitreté ; & c’eft 1a 1a pratique de 'homme charnel 5
quand il fent qu’on leconvaiat , qu’on lui fait malgré lui fentir laforce de la vé-
rité ; fa chair rebelle entre en fureur , elle s’aigrit, elle sS'emporte contre ces ve-
rités Gui la troublent & qui I'inquiétent, & elle veut A quel prix que ce foit s'en
défaire; & il s’y éléve une perfécution ouverte contre la parole & la lumiére de
Jefus; je dis ouverte , non pas qu'clle foit toljours vifible & extéricure ; mais
parceque c’eft uneréfoluson & un parci défefperé que I'ame prend , ot elle ne

* veut plus fe fervir de raifon & de prétextes pour fe fouftraire a la vénité , mais

4

elle veut abfolument la détruire 8 la bannir de chés foi , elle n’en veut point, &
elle fe déclare ouvertement ennemie de toutes ces vérités divines ; apres bien
des excufes & des moyens obliques qu’elle a cherchés pour fe délivrer de ces
pourfuites, ellevoit que cela ne fert de rien ; elle dit enfin dans fon cceur ; non,
jaime mes amoureux , & j'irai apres eux, j'aime le monde & fes vanités & je les
fuivrai , retire toi donc de moi 5 car je ne veux point de la connoiflance de tes
voyes ; & quanta cetteparole que tu me dis au nom de I'Erernel , je ne ' écou-
terai point, mais je ferai felon tous mes défirs & fuivantles inclinations de mon
ceeur; & fur cette réfolution defefperée que I'ame prend, elle étouffe tant qu'elle
ut , tous les mouvemens de confcience , toutes les lumiéres qui veulents'é-
ever dans elle , elle jette les picrres de fes blafphémes, & de fes mauvaifes
penfées contre tous les bons mouvemens que Jéfus & fon Efprit veut exciter
dans-elle; de forte queJéfus eft obligé d’abandonner une telle ame 4 fon malheur
& A farebellion, & defe retirer d’elle. La méme chofe ne manque pas darriver
auffi a I'extérieur , quand les témoins de Jéfus veulent trop prefler les hom-
mes, on les voit bientdt paffer aux injures & aux perfécutions ouvertes , com-
me tous les ferviteurs de Dieu I'ont éprouvé de tous les tems; Satan s’eft de
tout tems fervi de cette arme cruelle de la violence & de la perfécution pour dé-
truire la verite & le Régne de Jeéfus , & pour établir & foiizenir fes menfonges
& fon régne ténébreux ; & cela fe fait en bien des maniéres , mais la plus ordi-
naire & la plus cacheée, c’eft celle qui fe fait fecretrement dans le ceeur d’une ame
rebelle , & quirejecte toutes les invitations de Jéfus & de fon Efprit ; on ne fau-
roit croire combien de violence Satan exerce contre tous les bons mouvemens

qui s’¢levent dans unerelle ame. Comme ce font autant d’enfans qu’il maffacre

auffi-tét qu'ils font nés , & comme il ne laiffe rien s'il peut , dans une telle ame,
qui puifle écre contraire 3 fon régne de ténébres & de menfonge;il ne fe peut

' o ) ' que

A
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quedans une telleamela menace de Jéfus ne foit accomplie , woici vitre maifon
sen vavous étre laiffée déferte , & cette autre , il ne fera laiffée pierre [ur pierre qui
ne foir démolie. Les pauvres ames ne voient & ne fentent pas encore Jeur mal-
heur, mais elles le verront un jour ; elles verront comme elles auront totijours
réfifte i Jéfus, comment elle fe feront opofées i fes charitables intentions, com-
ment elles auront fuivi le parti du diable, & fe feront roidies & opiniitrées dans

- leur méchanceté , & dans leurimpénitence. Le Seigneur Jéfus , mes chers Au-
diteurs , veuille vous éclairer un peu fur le fait de vous-mémes, & vous faire
connoitre ce que vousétes , afin que vous lui donni¢s gloire , que vous vous
laiffiés convaincre,, tirer & amener a lui ; afin que vous trouviés & goitiés la
vieenlui, & en fes miféricordes éternelles. Seigneur Jéfus , combats & fur- .
monte das nous tout ce qui s'opofe a toi,& ne permets pas que nous te réfiftions
fans cefle , mais que tedonnant enfin accés dans nous, du triomphe de nétre
nature rebelle , & de tous les enpemis de ton Régne, & qu'ainfi nous foyions
de tes caprifs & de tes rachetés, & que nous participions a ta vi€oire éter-
nellement, Amen.

-*= =
"% N.D.N. % C. 4
Prédication de préparation pour la Céne des
Rameaux fur le 1. chap. de S. Jean. . 7.

TEXTE:
Jean1, ¥v. 7.

Si nous marchons en la lumiére comme lui eft enla lumiére , nous avons commue

";02 (I’un avec Lautre , & le fang -de fon Fils Jéfus-Chrift nous mettoie de tous
Féchés, , )

Mes bien aimés Auditeurs.

JOus allons entrer dans des fétes ol nous devons participer i la faine
-e Céne qui eft la Communion au Corps & au Sang dea]e'fus-
Chrift,& ol nous devons auffi nous entretenir de la force, de P'ef-
hcace , & des glorieux fruits dela mort & du Sang de cet adora-
. ble Redempteur ; ce feroient des chofes qui mériteroient bien
d arrcter un peu ndrre attention, & de recueillir ndtre dévotion pour I'apliquer
avec fruit 2 1a méditation de fi dignes fujets : Et fans doute qu’on ne pafleroit
Pas les Fétes fansen remporter dans fon ame quelques vives impreffions, &
fans fentir dans foi quelque chofe de vivant pour ?a confolation , & pour fon
dvancement dans la carriére du falut , fi on entroit dans de éricufes réflexions
Rirs  fur






